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en adelante también e indistintamente, “Chile de Todas y Todos”, cuyas Bases
Administrativas y Técnicas fueron aprobadas a través de Resolucion Exenta N° 0282, de
fecha 29 de junio de 2018, de la Subsecretaria de Evaluacion Social del Ministerio de
Desarrollo Social.

Que, en conformidad a lo anterior, con fecha 12 de octubre de 2018, el Colectivo de
Educadores Tradicionales y Trabajadores Mapuches de la Educacion “Ngoimakelayifi
Tayin Kuifike Kimiin”, se adjudicé el Concurso ya referido, segun consta en la Resolucion
Exenta N° 387, de 2018, de la Subsecretaria de Evaluacién Social, del Ministerio de
Desarrollo Social.

LAS PARTES ACUERDAN SUSCRIBIR EL SIGUIENTE CONVENIO:

PRIMERO: DEL OBJETO DEL CONVENIO Y OBJETIVOS DEL PROYECTO.

Por medio de este acto la entidad adjudicada se compromete a la ejecucion del Proyecto
denominado “Capacitaciéon y formacién de mujeres mapuche para la asociatividad y el
emprendimiento indigena Chew miiley trokin kudaw, doy muley ta newen” en la comuna
de El Bosque, Regién Metropolitana, en el marco del Concurso Publico del Fondo de
Iniciativas para la Superacion de la Pobreza “Chile de Todas y Todos — Organizaciones
Comunitarias’, afno 2018 y segun los términos de este acuerdo.

El Proyecto que por este instrumento se financia, tiene como objetivos los sefialados por
el Ejecutor en su respectivo formulario de postulacion, el que contiene el Proyecto
seleccionado y que para todos los efectos forma parte integrante de este acuerdo de
voluntades.

SEGUNDO: OBLIGACIONES.

DEL EJECUTOR

En el marco de la ejecucion del referido Proyecto, el Ejecutor se obliga, entre otras
acciones a:

1. Ejecutar el Proyecto, el que pasa a formar parte integrante del presente convenio,
realizando para estos efectos todas las acciones que tiendan a su fiel y oportuno
cumplimiento.
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DEL MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL

Por su parte, el Ministerio de Desarrollo Social, tendra las siguientes obligaciones:

1. Transferir los recursos de conformidad a lo sefalado en la clausula tercera del
presente instrumento.

2. Realizar la supervision técnica y financiera de la ejecucion del Proyecto,
ajustandose a las bases y a los términos del presente Convenio.

3.  Exigir las rendiciones de conformidad a lo sefialado en la Resolucion N°30, de 2015,
de la Contraloria General de la Republica, o norma que la reemplace.

4. Dar oportuno cumplimiento a los plazos de revision de los Informes Mensuales
Técnicos — Financieros e Informe Final Técnico - Financiero.

5. Publicar en la pagina web institucional el texto integro del presente Convenio.

TERCERO: DE LOS RECURSOS E iTEMES FINANCIABLES.

Para el cumplimiento de los objetivos del presente convenio, el Ministerio de Desarrollo
Social transferira al Ejecutor la cantidad de $ 2.800.000 (dos millones, ochocientos mil
pesos), fondos contemplados en la Partida 21, Capitulo 09, Programa 01, Subtitulo 24,
ftem 01, Asignacién 029, glosa 11, de la Ley N° 21.053, Ley de Presupuestos del Sector
Publico afic 2018, “Fondo de Iniciativas para la Superacion de la Pobreza”, del
Presupuesto de la Subsecretaria de Evaluacién Social, vigente para el afio 2018.

La transferencia de estos recursos al ejecutor se efectuara una vez que se encuentre
totalmente tramitado el Ultimo acto administrativo que aprueba el presente Convenio,
previa entrega de la garantia indicada en la cladusula décima del mismo y de la copia
simple de un documento que acredite titularidad de una cuenta corriente, chequera
electronica, cuenta vista o de ahorro de una institucién bancaria o financiera.

Asimismo, para poder realizar la transferencia, el ejecutor deberd estar inscrito en el
Registro de Colaboradores del Estado y no mantener rendiciones, saldo o reintegros en
mora con el Ministerio de Desarrollo Social.

Los fondos deberan ser utilizados para la ejecucién del presente Convenio, sin que dichos
recursos se puedan emplear en finalidades o gestiones distintas de las contempladas en
dicho instrumento. Sin perjuicio de lo anterior, la organizacién solo podra comenzar la
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No se podran financiar con cargo a los recursos transferidos por el presente convenio los
gastos indicados en el numeral 3.2 de las Bases del Concurso, asi como tampoco la
Garantia de fiel cumplimiento a la que se refiere la clausula décima del presente convenio.

CUARTO: DEL COMPROBANTE Y ADMINISTRACION DE LOS RECURSOS.

El Ejecutor debera dar cuenta de la transferencia realizada por el Ministerio, dentro de un
plazo de 15 (quince) dias corridos a partir de la notificacion que da cuenta de dicha
operacion financiera a través de la presentacion del Anexo N°3 incorporado en las bases,
adjuntando ademas, un documento bancario que acredite la transferencia de los recursos
en la fecha indicada. Ambos documentos deben enviarse a la Division de Cooperacién
Pablico-Privada del Ministerio de Desarrollo Social y deben estar firmados por el
representante legal de la institucion adjudicada.

Para la administracion de los recursos transferidos, el Ejecutor debera crear una
contabilidad especial que permita su adecuado control.

QUINTO: ENTREGA DE FORMATOS.

Para el adecuado cumplimiento del presente Convenio, el Ministerio pondra a disposicién
del Ejecutor los siguientes formatos para la entrega de los informes dispuesto en el
presente instrumento:

1. Formato de Informe Mensual Técnico — Financiero (Anexo N° 10 de las Bases del

Concurso)
2. Formato de Informe Técnico — Financiero Final. (Anexo N° 11 de las Bases del

Concurso).

SEXTO: DE LOS INFORMES TECNICOS FINANCIEROS.

Para efectos de seguimiento, el Ejecutor debera presentar un (1) Informe Mensual
Teécnico-Financiero durante toda la vigencia del proyecto. Asimismo, al momento del
término de la ejecucion de éste, se debera entregar un (1) Informe Final, que incorpore
tanto los aspectos técnicos como financieros.

¢ Informes Mensuales Técnico — Financieros
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La institucion debera rendir cada mes calendario de ejecuciéon del proyecto desde la
recepcion de los recursos hasta el ultimo mes de ejecucién, aun cuando no realice
actividades relacionadas con su ejecucién y/o no tenga movimientos financieros efectivos.
En caso de no haber realizado actividades, se debera informar “sin actividades” y cuando
no existan gastos se informara “sin movimientos financieros”.

Cada Informe Mensual Técnico - Financiero debera ser firmado por el representante legal
de la institucion.

¢ Informes Final Técnico - Financiero.

Dentro de los 30 (treinta) dias corridos siguientes al término de la ejecucién del
Proyecto, la institucion ejecutora debera entregar a la contraparte técnica un Informe
Final, el que debera venir acompafiado de los respaldos financieros, segtin los conceptos
establecidos en las bases.

Este informe debera ser ingresado a través de la plataforma informéatica disefiada para
ello y entregado de manera presencial en la Oficina de Partes del Ministerio de Desarrollo
Social o sus SEREMIS. En caso de no entregar los respaldos financieros, se entendera
que la Institucién se encuentra en incumplimiento.

Técnicamente, el Informe contendra, a lo menos, la siguiente informacion:

Una descripcion de las actividades desarrolladas en el periodo.

El resultado técnico logrado.

Listado total y consolidado de patrticipantes del Proyecto.

Los medios de verificacion comprometidos en el proyecto, cuando corresponda.

oo oo

Financieramente, el Informe debera dar cuenta de la ejecucién de los recursos recibidos,
el monto detallado de la inversion realizada, y el saldo no ejecutado, si lo hubiere. Lo
anterior, sin perjuicio de toda otra documentacion que la institucién estime necesaria
incluir para justificar los ingresos o inversién de los fondos respectivos.

El Informe Final debera ser firmado por el representante legal de la instituciéon. Dicho
informe sera revisado tanto por la Divisién de Cooperacién Publico-Privada como por la
Divisiébn de Administracion y Finanzas, ambas de la Subsecretaria de Evaluacion Social
del Ministerio de Desarrollo Social.
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informe presentado por la organizacién. La validacion de este reporte por parte del
Ministerio sera la definitiva, notificando de la decision final a la institucion.

Respecto de la revision del Informe Final, la Divisién de Cooperacion Publico-Privada sera
la responsable de revisar los aspectos técnicos de este Informe, mientras que la Division
de Administracién y Finanzas sera la responsable de revisar los aspectos financieros.
Para la revision, cada Division, segun corresponda, dispondra de 30 (treinta) dias
corridos, contados desde la fecha de recepcién del informe, para entregar el resultado de
la revision técnica y financiera.

En caso que se efectien observaciones al Informe Final, tanto técnica como
financieramente, la institucion debera subsanarlas dentro del plazo de 15 (quince) dias
corridos desde su notificacion. A su vez, el Ministerio cuenta con 15 (quince) dias
corridos para aprobar u observar nuevamente las correcciones al Informe Final. Si con los
nuevos antecedentes presentados por la institucion los reparos subsistieren, se otorgara
un nuevo plazo de 15 (quince) dias corridos para responder a las observaciones. La
validacién de este reporte por parte del Ministerio —dentro de 15 (quince) dias corridos -
sera la definitiva, notificando de la decisién final a la institucion.

En caso que las observaciones técnicas sin respuesta constaten la no realizacion de
alguna actividad, se incurrira en causal de incumplimiento y se procedera como se sefiala
en la clausula décimo tercera del presente Convenio. Asimismo, en la notificacién de la
Division de Administracion y Finanzas se establecera la aprobacién de los aspectos
financieros reportados, o bien se dejara constancia de aquellos aspectos financieros
observados que no tuvieron respuesta satisfactoria por parte de la institucion. Las
observaciones financieras sin respuesta se traduciran en gasto rechazado, el cual debe
ser reintegrado al Ministerio una vez finalizada la ejecucion del proyecto.

La no presentacién de los Informes Mensuales Técnico-Financieros o del Informe Final,
dentro de los plazos establecidos para su primera entrega o como parte de las
reiteraciones de respuesta a las correcciones o aclaraciones solicitadas por el Ministerio
(no efectuar dentro de plazo las correcciones solicitadas), seran consideradas causales
de incumplimiento de las obligaciones contractuales, imputables a la institucion ejecutora,
pudiendo el Ministerio poner término anticipado al convenio y exigir la restitucion de los
recursos observados, no rendidos, los gastos rechazados y los saldos no ejecutados.

NOVENO: DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO Y DE LA EJECUCION DEL PROYECTO.

DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO.
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accion, debera realizarse hasta que la totalidad de los informes y los gastos hayan sido
aprobados y/o reintegrados los fondos, en caso de corresponder.

La Garantia podra ser ejecutada por el Ministerio de Desarrollo Social, en caso de
cualquier infraccién o incumplimiento a las obligaciones del presente Convenio. De lo
contrario serad devuelta una vez cerrado juridicamente el proyecto, mediante el acto
administrativo correspondiente y podra ser retirada por la institucién en la Tesoreria de la
Subsecretaria de Evaluacion Social, bajo las indicaciones del Ministerio.

En caso que alguna de las instituciones adjudicatarias no presente la garantia en el
periodo indicado por el Ministerio, no se efectuara la transferencia de recursos
comprometidos y se podra poner término anticipado al convenio.

DECIMO PRIMERO: DE LAS CONTRAPARTES TECNICAS Y FINANCIERAS.
DE LAS CONTRAPARTES TECNICAS

La contraparte técnica del Ministerio de Desarrollo Social sera ejercida por profesionales
de la Divisién de Cooperacion Publico Privada, dependiente de la Subsecretaria de
Evaluacion Social.

Las funciones de la contraparte técnica incluyen:
a) Supervisar y controlar el desarrollo del trabajo de implementacion de las
propuestas, velando por el estricto cumplimiento de los objetivos del fondo y de los

plazos acordados para la entrega de los informes programados en el proceso.

b) Analizar, observar y aprobar o rechazar, cuando corresponda, los aspectos
técnicos de los informes técnicos — financieros requeridos.

c) Analizar y autorizar las modificaciones contempladas en la clausula décima
segunda del presente convenio, y en general atender y resolver situaciones
emergentes no consideradas, que afecten la ejecucién del proyecto, pero que

deberan estar bien fundamentadas.

d) Colaborar y asistir al ejecutor en la obtencién de informacién, documentos de
trabajos y concertacion de entrevistas que requiera para realizar su labor.

e) Determinar la aplicacion de las causales de término anticipado del convenio.

12
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DECIMO SEGUNDO: MODIFICACIONES.

Las solicitudes de modificacién deberan hacerse a través de carta suscrita por el
representante legal o coordinador técnico del proyecto. Deberan estar dirigidas al Jefe/a
de la Division de Cooperacion Publico Privada, o quien haya sido designado contraparte
técnica por el Ministerio de Desarrollo Social, y ser entregadas a través de la plataforma
informatica del Concurso. La Divisién de Cooperacion Publico Privada respondera dicha
solicitud en un plazo no mayor a 20 (veinte) dias corridos desde la fecha de recepcion por
parte de la Division. Las solicitudes de modificacién deberan ser aprobadas en forma
previa a la ocurrencia del cambio respectivo. Las solicitudes de modificacion tanto
presupuestarias como técnicas solo se podran realizar hasta 10 dias corridos antes de la
fecha de finalizacion de ejecucion del proyecto.

Sélo se podra solicitar modificaciones en las siguientes areas

- Materia Presupuestaria: La institucion ejecutora podra pedir que se modifique el
destino original de los gastos presentado en la propuesta adjudicada y sefialados en
la clausula tercera del presente convenio. Cuando se requiera realizar cambios tales
como, modificacién o creacién de nuevos sub item o traspaso de monto desde un
item de gasto a otro (por ejemplo de gasto operacional a recurso humano) se debera
solicitar la aprobacién, indicando claramente los antecedentes que justifiquen la
modificaciéon y se demuestre que no se altera de manera sustancial la naturaleza del
proyecto. Sin embargo, para reasignaciones dentro de un mismo item de gasto, solo
se debera informar a las contrapartes técnicas y financieras, a través de correo

electrénico.

- Materia de actividades, beneficiarios y/o equipo de trabajo: La institucion
Ejecutora podra solicitar que se modifiquen las actividades, beneficiarios y/o equipos
de trabajo especificados en el Formulario de Presentacion del Proyecto siempre que
dicha modificacién no altere los objetivos, cobertura y naturaleza de este. Dicha
situacién debera ser autorizada por escrito por la contraparte técnica, previa revision
de antecedentes que lo justifique (en el caso de cambios en el equipo, se debe
adjuntar curriculum del o los nuevos miembros), y siempre que no altere de manera
sustancial la naturaleza del proyecto.

- Plazo de Ejecuciéon del Proyecto: En el evento que el proyecto se pretenda
desarrollar por un periodo mayor que el previamente determinado, las instituciones
ejecutoras podran solicitar por una sola vez, la ampliacién del plazo de ejecucion
indicando las razones que justifican dicho requerimiento. Esta peticion debera
efectuarse ante la Contraparte Técnica, con una antelaciéon minima de 10 dias
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Producido el incumplimiento por parte del Ejecutor, y para efectos de lo sefialado en el
parrafo precedente, el Ministerio de Desarrollo Social podra hacer efectiva la garantia de
fiel, oportuno y cabal cumplimiento sefialada en la clausula décima de este convenio. El
mal uso de los fondos sera perseguido penalmente de acuerdo a la ley.

DECIMO CUARTO: CIERRE DEL PROYECTO Y LA RESTITUCION DE RECURSOS.

El Ministerio de Desarrollo Social debera aprobar el Cierre del Proyecto, mediante acto
administrativo, sobre la base de la revisién y andlisis de los informes sefialados en el
presente instrumento.

Para efectuar el cierre del proyecto en aquellos que tengan saldos no ejecutados, no
rendidos u observados y/o rechazados de los recursos transferidos en virtud del presente
Convenio, la institucién ejecutora debera efectuar la devolucién de éstos por medio de su
depésito en la cuenta corriente del Ministerio de Desarrollo Social que se le indique, en el
plazo de 90 dias corridos desde la notificacién de la ultima decision respecto del informe
técnico y financiero final

DECIMO QUINTO: DOMICILIO.

Para todos los efectos legales derivados del presente instrumento, las partes fijan
domicilio en la ciudad de Santiago.

DECIMO SEXTO: DE LAS PERSONERIAS.

Las personerias de don ALFREDO MORENO CHARME, para representar al
MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL, consta en el Decreto Supremo N° 413, de
2018, del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, y la personeria de MANUEL
HUECHE SAIHUEQUE para representar a la Organizacién Comunitaria COLECTIVO DE
EDUCADORES TRADICIONALES Y TRABAJADORES MAPUCHES DE LA
EDUCACION “NGOIMAKELAYIN TAYIN KUIFIKE KIMUN” consta en el certificado
emitido por la llustre Municipalidad de El Bosque de fecha 01 de agosto 2018.
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